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JEWELLERY

Fir immer Dein

Per sempre Tuo | Forever yours

Bl Zwei Héande, zwei Ringe, ein Ver-
sprechen. Zwei Korper, zwei Seelen,
ein gemeinsames Leben. Der Trau-
ring: Schmucksttck fur's Leben und
Zeichen ewiger Liebe. Unabhangig,
ob schlicht oder ausgefallen, mit
Diamanten oder ohne, gehdmmert,
gléanzend, matt oder kreisrund, per-
sonalisiert mit einer klassischen La-
sergravur, einer kleinen Liebeserkla-
rung, der personlichen Handschrift
oder dem Fingerabdruck - der
Ring fur's Leben soll hundertpro-
zentig zum Paar passen und Eins
werden mit dem Trager. Im ersten
Trauschmuck Store lItaliens sind all
diesen Winschen und Anforderun-
gen keine Grenzen gesetzt. Profes-
sionelle und persénliche Beratung
sowie Top-Qualitat stehen dabei an
erster Stelle. Das Paar kann aus tber
100 verschiedenen Modellen wéhlen
oder eigene, individuelle Vorstellun-
gen und Winsche einbringen. Und
selbstverstéandlich findet man im
Trauschmuckstore eine groBe Aus-
wahl an Schmuck fur den schdnsten
Tag des Lebens.

I Due mani, due anelli, una promessa.
Due corpi, due anime, una vita insieme.
La fede: gioiello per la vita e simbolo
di amore eterno. Indipendentemente
se semplice oppure ricercata, con
diamanti o senza, martellata, lucida,
opaca o circolare, personalizzata
con un’incisione laser classica op-
pure con l'impronta digitale — I'anel-
lo per la vita deve piacere al cento
per cento alla coppia e diventare un
tutt'uno con chi la indossa. Nella
prima gioielleria nuziale d’ltalia tutti
questi desideri ed esigenze non tro-
vano alcun limite. Consulenza pro-
fessionale e personalizzata e massi-
ma qualita sono al primo posto. La
coppia pud scegliere tra oltre 100
diversi modelli oppure presentare
proprie idee individuali e desideri. E
naturalmente nella gioielleria nuziale
€ possibile trovare un’ampia scelta di
gioielli per il giorno piu bello della vita.

Bl Lasergravurim Haus. Meine Unterschrift
oder mein Fingerabdruck in Deinem Ring.

I Incisione laser in casa. La mia firma oppure
lamiaimpronta digitale nel tuo anello.

In-house laser engraving. My signature or my

fingerprint on yourring.
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Two hands, two rings, one promise.
Two bodies, two souls, a life together.
The wedding ring: a lifetime keepsa-
ke and a symbol of eternal love.
Whether it's simple or sophisticated,
with or without diamonds, hamme-
red, polished, matt or circular, perso-
nalized with laser engraving or with
a fingerprint--the ring of life must
be reflect the feelings of the couple,
and become one with the wearer.
In the first wedding jewellery firm in
Italy, these needs and desires have
no limits. Professional, personalized
advice and superior quality are the
primary concern. Couples can choo-
se from over 100 different models, or
submit their own individual ideas and
desires. The future bride and groom
can find a wide selection of bridal je-
wellery for the most important day of
their life together.
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